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Einleitung Funktionen und Vorteile
Spektrum Flugmodul Systeme bieten einen tiberragende Ubertragungstrecke zu hrem Flugmodell. Sie brauchen nicht I&nger auf eine freie Frequenz warten oder sich e Nutzt das 2,4GHz Band und ist international einzusetzen
Sorgen um Stérungen durch schlechte Elektromotoren, Ziindsystemen oder HF Stérungen zu machen. Die Spektrum Modulsysteme basieren auf der origindren DSM2 e Kein Warten auf eine freie Frequenz
Technologie, der 2. Generation der Digitalen Spread Spektrum Modulation und bieten eine storungsfreie Verbindung zu dem Modell. e Keine Storung durch Kanaldoppelbelegungen )
Das Modul arbeitet auf der Frequenz von 2,4GHz, dem weltweit eingesetzten ISM Frequenzband. Jedes Modul ist mit dem GUID, einem eindeutigen seriellen Digital *  Voliige Sicherheit gegen fremde HF Quellen wie Mobiltelefone, Wi-Fi oder andere Ubertragungssysteme
Code versehen. Wenn ein Empfanger programmiert wird (mit dem Bindungsprozess), speichert er diesen Code und verarbeitet nur die Signale, die mit diesem Code *  Immun gegen alle Storquellen im Modell (E-Motoren, Metallgetriebe, Zindsysteme)
markiert sind. Alle anderen Signale werden ignoriert. * \éVE.llrtémfgSfSrelt (i don Gaskana
o ail Safe System fiir den Gaskana

Spektrum Flugmodule sind kompatibel mit allen Spektrum DSM2 Flugempféngern (nicht mit dem AR6000) und allen DSM2 2,4GHz Empféngern von JR. y

Hinweis: Module sind nicht mit dem AR6000 Empfénger kompatibel. Spezifikation

HINWEIS: Wenn Sie das Modul mit den Empfangern AR6100 oder AR6300 fliegen ergibt es sich aus der Natur der Sache, dass dieser Empfanger nur in

Parkfliegern eingesetzt werden diirfen. Dies schlieBt alle Typen von Kleinen Elektroseglern und Hubschraubern ein. Fliegen Sie auf keinen Fall Modelle mit einem DSM2 Flugmodule

Verbrennungsmotor oder groBe Elektroflugzeuge mit dem AR6100 oder AR6300, da ein Signal- und damit Kontrollverlust sehr wahrscheinlich ist. Frequenz - 2400-2483MHz

Spektrale Kapazitat - 40 Anlagen

Modulation - Direct Sequence Spread Spektrum

DSSS Kodierungsverstarkung - 18dB

Diversity - Patentierte MultiLink: Weg, Zeit und Frequenz
Strom Modul - 200mA

Strom Empfanger - 70mA

Empféngerspannung - 3.5-9V

Servokandle - 9

Auflosung - 1024 mit 4x Oversampling
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Wichtige Modulinformationen Sicherheit und Warnungen

e  Stellen Sie unbedingt sicher, dass der Sender auf PPM programmiert ist. Ziehen Sie die Anleitung Ihrer Anlage heran, um dies einzustellen.

Hinweis: Spektrum Module arbeiten nicht im PCM Mode. y ine Getihrduna fir Lelb und Leb ‘e Sachailter nicht A i
aus dem eine Gefdhrdung fiir Leib und Leben sowie Sachgiter nicht hervorgehen soll.
e Schalten Sie niemals das Modul ohne Antenne ein. Dadurch wird die Elektronik Uberlastet, was zu dauerhaften Schéden flihrt. . - g I . g "g
Befolgen Sie sorgféltig alle Hinweise und Warnungen fiir dieses Produkt und fiir alle Komponenten und Produkte,

e Vor dem ersten Einsatz muss der Empfénger gebunden werden. Im Bindungsprozess wird der unverwechselbare Digitalcode (GUID) im Empfénger gespeichert. die Sie im Zusammenhang mit diesem Produkt einsetzen.
In diesem Prozess werden auch die Failsafe Daten gespeichert. Es wird empfohlen, dass System nach der Programmierung der Anlage nochmals zu binden, um
sicherzustellen, dass die richtigen Failsafe Positionen vorhanden bleiben.

e Vor jedem Einsatz muB die Reichweite getestet werden, um sicherzustellen, dass das System korrekt arbeitet. o

e Wenn Sie das modul mit den Empfangern AR6100 oder AR6300 fliegen ergibt es sich aus der Natur der Sache, dass dieser Empfénger nur in Parkfliegern o
eingesetzt werden dirfen. Dies schlieBt alle Typen von kleinen Elektroseglern und Hubschraubern ein. Fliegen Sie auf keinen Fall Modelle mit einem ) ) o )
Verbrennungsmotor oder groBe Elektroflugzeuge mit dem AR6100 oder AR6300, da ein Signal- und damit Kontrollverlust sehr wahrscheinlich ist. *  Betreiben Sie Inr Modell nicht in einer belebten StraBe oder einem Platz.

e Das modul enthalt die DSM2 Technologie und ist kompatibel zu allen DSM2 Empfangern. Damit kann das modul mit dem DSM1 Empfanger AR6000 nicht *  Betreiben Sie Inren Sender nicht mit leeren Batterien oder Akkus.
betrieben werden. e  Folgen Sie dieser Bedienungsanleitung mit allen Warnhinweisen sowie den Bedienungsanleitungen aller Zubehorteile, die Sie einsetzen.

e Halten Sie Chemikalien, Kleinteile und elektrische Komponenten aus der Reichweite von Kindern.
e Feuchtigkeit beschédigt die Elektronik. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser, da diese Komponenten dafiir nicht ausgelegt sind.

A WARNUNG: Als Anwender des Produktes sind Sie verantwortlich fiir den sicheren Betrieb

Ihr Modell empféngt Funksignale und wird dadurch gesteuert. Funksignale konnen gestort werden, was zu einem Signalverlust im Modell fihren wirde.
Stellen Sie deshalb sicher, dass Sie um Ihr Modell einen ausreichenden Sicherheitsabstand einhalten, um einem solchen Vorfall vorzubeugen.

Betreiben Sie Ihr Modell auf einem offenen Platz, weit ab von Verkehr, Menschen und Fahrzeugen.
Betreiben Sie Ihr Fahrzeug nicht auf einer 6ffentlichen StraBe.
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System Einbau-Royal EVO

System Einbau-Royal EVO

1. Entfernen Sie den hinteren Gehdusedeckel. 3. Entfernen Sie die Antenne nach unten heraus. 5. Setzen Sie das Spektrum Modul auf das Mainboard. 7. Flhren Sie vorsichtig das Antennenkabel mit der Antenne in das Gehduse
und verbinden es mit dem Modul.
2. Entnehmen Sie das Multiplex HF Modul. 4. Kleben Sie Klettband wie abgebildet auf das Mainboard und das 6. Steckpn .S'e.d'e Kabglylerbmdung. wie abgehildat ein. Bitte achten Sie dabei
Spektrum Modu. auf die richtige Polaritdt. Das weisse Kabel am Stecker muB nach oben zur

Antenne zeigen. Der Platz zwischen Stecker und Gehauseriickseite ist sehr 8.  Setzen Sie den Gehdusedecke wieder auf.
gering. Daher ist es wichtig, dass die Kabel flach und nebeneinander vom
Stecker weggeflhrt werden.
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System Einbau-MC3030 System Einbau-MC3030
1. Entfernen Sie die Riickplatte. 3. Bohren Sie wie abgebildet ein 5,00mm Loch. 5. Ersetzen Sie die original Antenne mit der 2.4 Ghz Antenne.
2. Entnehmen Sie das Multiplex HF Modul. 4. Befestigen Sie das Modul mit selbstklebeden Klettband.
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System Einbau-MC3030

System Einbau-MC3030

6.  SchlieBen Sie die Steckverbindung an. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat,

7. Verbinden Sie vorsichtig den AntennenanschiuB mit dem Modul.

8.  Vergewissern Sie sich, dass alle Steckverbindungen korrekt und sicher
sitzen. Das weisse Kabel am Stecker muB nach oben zur Antenne zeigen.

9.

Der Platz zwischen Stecker und Gehdusertickseite ist sehr gering.
Daher ist es wichtig, dass die Kabel flach und nebeneinander vom
Stecker weggefiihrt werden.

Setzen Sie den hinteren Gehdusedeckel wieder auf.
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Einbau des Empfingers

Das Module ist mit allen Spektrum DSM2 and JR/DSM Empfangermn kompatibel
PARKFLIEGEREMPFANGER

* AR6110  * ARG110E  * AR6300  * ARG400  * AR6400L e AR6400LBL
DSM2 EMPFANGER MIT VOLLER REICHWEITE

* ARGO0 ¢ AR7000* e« AR7600* e AR8000* e AR9000*
DSM2 EMPFANGER MIT VOLLER REICHWEITE UND POWERSAFE

* AR7100* e AR7100R* e AR9100* e AR9200* e AR12000* e AR12100*
DSM 2 EMPFANGER FUR KOHLEFASERRUMPFE

* AR6255* * AR9300*

*Das optionale Flight Log (SPM9540) ist fiir diese Empfanger fiir die Aufzeichnung von Daten
verfiigbar. Sie kdnnen Daten zur HF Verbindung anzeigen lassen und so den Einbau des
Empfangssystems optimieren.

Empféingereinbau

Einbau des AR12000

Der AR12000 besitzt einen internen Empfanger und drei externe
Satellitenempfénger. Damit bietet er einen ausgezeichneten Schutz der HF
Verbindung durch optimale Mehrwegtechnologie. Ein interner Empfénger
befindet sich auf der Platine. Zwei weitere Satelliten missen mit dem Empfanger
verbunden sein, damit das System arbeitet. Empfanger muss in einen der Ports
am Gehause gesteckt werden, damit er arbeitet. Zusétzlich kann ein weiterer
externer Empfénger an den verbleibenden Port angesteckt werden, so das
maximal 4 Empfanger betrieben werden kdnnen. Durch die Platzierung dieser
Empféanger an verschiedenen Orten im Modell befindet sich jeder der Empféanger
in seiner eignen HF Umgebung, was zu einer herausragenden Wegdiversity fiinrt
(die Fahigkeit des Empfangers, das Signal aus allen Richtungen zu empfangen).

Hinweis: Der AR12000 kann nur mit mindestens zwei externen
Empfanger betrieben werden.

Wenden Sie beim Einbau des Empfangers die gleiche Methode an, wie bei
einem konventionellen Empfanger. Wickeln Sie den Empfanger in Schaumstoff
ein und befestigen Sie ihn mit Gummib&ndern oder Klettband. Bei Elektro oder
Turbinenmodellen kann der Empfénger auch mit Doppelklebeband befestigt
werden.

Die externen Empfénger werden an untersschiedlichen Stellen eingebaut, um

die Weg Diversity zu optimieren. Jeder so abgesetzte Empfanger sieht seine
eigene HF Umgebung und ist der Schitissel zu der (iberragenden Sicherheit
dieser HF Verbindung. Dies gilt auch fiir Modelle mit vielen induktiven Materialien,
wie Gastrubinen, Schubrohre, Carbon, Resorohre und ahnliches, die Signale
beeinflussen konnen.

Verwenden Sie Doppelklebeband, um die externen Empfénger zu montieren.
Die Antennen sollten dabei einen Abstand von mindestens 51mm von den
Antennen des Hauptempféngers haben. Ideal ist zudem der Einbau in der Form,
dass die Antenne des externen Empfangers rechtwinklig zu den Hauptantennen
ist. Wir haben herausgefunden, dass dies nicht unbedingt erforderlich ist.
Verbindungskabel mit verschiedenen Langen sind erhéltlich. In anspruchsvollen
Flugzeugen hat sich die Platzierung der externen Empfangern an verschiedenen
Orten des Modells bewéhrt. Dabei sollte der Abstand zu konduktiven Materialien
S0 groB wie praktisch mdglich sein.

Verldngerungskabel fir externe Empfanger
6-inch (152mm) ~ SPM9010
9-inch (228mm)  SPM9011
12-inch (305mm)  SPM9012
24-inch (610mm) SPM9013
36-inch (914mm)  SPM9014
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Empféingereinbau

Das Bild zeigt einen typischen Einbau mit dem Empfénger an vorgesehender Stelle. Die Satellitenempfanger konnen in dem Bug (bei Jets) placiert werden, auf dem
hinteren Deck oder im Rumpf auf Hohe des Leitwerkes. Der optimale Einbauort ist weit weg von leitenden Materialien. Dies ist eine typische Installation mit dem

Empfénger an konventioneller Stelle und die externen Empfénger in der Spitze und im Leitwerk.

Binden

Es ist erforderlich, das Modul mit dem Empfénger zu binden, so dass der
Empféanger nur die Signale dieses spezifischen Empfangers verarbeitet. Ohne
Bindung arbeitet das System nicht. AuBerdem werden beim Binden die Fail Safe
Positionen abgespeichert.

Die folgenden Instruktionen beziehen sich auf einen AR12000 Empfanger, sind
aber sinngeméas auch auf die anderen Empfanger anzuwenden.
Bindungsverfahren

Der AR12000 empfénger muss mit dem Modul gebunden werden. Hier wird der
spezifische serielle Digitalcode des Senders (bermittelt. Nach dem Binden wird
der Empfanger nur mit diesem Modul funktionieren bis er neu gebunden wird.

1.

Bauen Sie das Empfanger System so auf und stecken Sie den
Bindungsstecker in die Ladebuchse des Schalterkabels.

Hinweis: Das Binden mit einem Schalterkabel kann nur mit dreiadrigen
Kabeln, wie bei SPM9530, durchgeflihrt werden.

Hinweis: Um ein System mit einem Regler mit BEC zu binden, stecken
Sie bitte den Bindungsstecker in den Batterieport des Empféngers.
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Binden

2.

Schalten Sie den Empfanger ein. Hinweis: Die LED beider Empfanger
miissen schnell blinken und zeigen so an, dass sie zum Binden bereit sind.

3.

Stellen Sie die gewiinschte Failsafe Position am Sender ein, normalerweise

Gas auf Niedrig und die andere Kanéle neutral.

Binden

4. Driicken und halten Sie den Bindungsknopf am Modul wéhrend Sie den

Sender einschalten. Der Bindungsknopf blinkt und die Bindung erfolgt
innerhalb der nachsten Sekunden. Das System ist fertig gebunden,
wenn die LED an den Empfangern dauerhaft leuchten.

Hinweis: Sie miissen die Riickplatte abnehmen um an den Bindeknopf
Zu gelangen.

5. Ziehen Sie den Bindungsstecker ab und bewahren Sie ihn gut auf.

6. Nach der Programmierung des Senders ist es wichtig, Ihr System noch
einmal zu binden, damit die tats&chlichen Knippelstellungen fir die Fail
Safe Funktion (bertragen werden kénnen.

Die Kanalzuweisung muB vor dem Binden erfolgt sein. Die Anlage muB sich dann
im PPM/9, PPM/12 Mode befinden. Sollten Sie die Zuweisung der Kandle andern,
ist eine erneute Bindung der Anlage erforderlich.

Im Menu Speicher muB unter Eigenschaften + (plus) ausgewahlt sein.

Das System muB sich im FM/PPM Mode befinden. Um dieses zu kontrollieren
driicken Sie die Pfeil rauf oder runter Taste in der Modulationsauswahl. FM/PPM
sollte Ihnen dann angezeigt werden.

Unterstiitzte Softwareversionen: e V1.x o \/2.x

18

Spektrum Flugmodul

Spektrum Flugmodul

19



Failsafe Funktion

Preset Failsafe

Alle Spektrum Empfanger verfligen Uber das SmartSafe System wéhrend
der AR12000 Uber zwei Systeme verfiigt, SmartSafe und Preset Failsafe.

SmartSafe

Dieser Failsafe Typ wird fir alle Elektromodelle und in den meisten Féllen auch
flir Verbrenner Modelle und Hubschrauber empfohlen.
SmartSafe funktioniert so:

Empféangerfunktion

Wenn nur der Empfénger eingeschaltet ist (Sendersignal liegt nicht vor), fahren
alle Servos in der Regel auf neutral und das Fahrwerk wird ausgefahren, bis auf
das Gas. Diese Positionen werden beim Binden im Empfanger gespeichert. Zu
diesem Zeitpunkt gibt es kein Ausgangssignal am Gas, um das armieren eines
Reglers zu verhindern. Bei Verbrennermodellen bekommt das Gasservo kein
Signal und bleibt in der vorhandenen Stellung.

Nach dem AnschlieBen

Schaltet man den Sender ein und verbindet sich dieser mit dem Empféanger
konnen alle Kandle normal betrieben werden. Nach der Verbindung und bei einem
Signalverlust fahrt SmartSafe nur das Gas Servo in die vorgesehene Failsafe
Position. Alle anderen Kandle werden eingefroren. Wird die Verbindung wieder
hergestellt, ibernimmt das System sofort wieder die Kontrolle (weniger als 4ms).

Preset Failsafe ist ideal flir Segler Piloten und fiir einige Piloten mit Verbrenner
Modellen.

Empféangerfunktion

Wenn nur der Empfanger eingeschaltet ist (Sendersignal liegt nicht vor), fahren
alle Servos in der Regel auf neutral und das Fahrwerk wird ausgefahren, bis auf
das Gas. Diese Positionen werden beim Binden im Empfénger gespeichert. Zu
diesem Zeitpunkt gibt es kein Ausgangssignal am Gas, um das armieren eines
Reglers zu verhindern. Bei Verbrennermodellen bekommt das Gasservo kein
Signal und bleibt in der vorhandenen Stellung.

Verbindung

Wenn der Sender nach dem Einschalten sich mit dem Empfénger verbindet,
funktionieren alle Servos normal. Geht das Signal verloren, werden alle Servos in
die vorgesehene Failsafe Position gefahren. Fiir Segler wird empfohlen, Klappen
und Spoiler auszufahren, um ein Davonfliegen zu verhindern. Einige Piloten
mdchten eine leichte Kurve mit Schleppgas flir das Fail Safe programmieren. Ist
das Signal zuriick, dbernimmt das System sofort die Kontrolle (weniger als 4ms).

Programmierung SmartSafe
(alle Spektrum Empfénger)

Der Bind Stecker verbleibt wahrend des gesamten Bindungsprozess im

Empfénger. Er wird erst entfernt, wenn der Empfanger mit dem Sender verbunden

ist, was durch Anlaufen aller Servos bestatigt wird. SmartSafe ist programmiert.

Voreingestelltes Failsafe

Modul Sonderhinweis

Programmierung Failsafe voreingestelit
(nur AR12000 und AR12100)

Fiir den Bindungsprozess wird der Bind Stecker in die Ladebuchse des
Schalterkabels oder den Batterieport des Empfangers gesteckt. Wird Strom
eingeschaltet, blinken die LED an den Empfangern. Bevor Sie nun den Empfanger
binden, ziehen Sie den Bind Stecker aus dem Empfanger wieder ab. Die LED
blinken immer noch. Bringen Sie die Kniippel und Schalter in die gewiinschte Fail
Safe Position und schalten Sie den Sender mit gedriicktem Bindungsstecker ein.
Innerhalb der nichsten 15 Sekunden wird die Bindung hergestellt. Der Empfanger
ist auf voreingestelltes Fail Safe programmiert.

Hinweis: Die Failsafe Positionen werden (iber die
Knippel und Schalterstellung am Sender definiert.

Bevor Ihren neuen Modul (ibertragen kann, muss der Sender in PPM programmiert
sein. Dies wird iiber das Men(i Modulation eingestellt, welches Sie in der Anleitung
der MC-24 beschrieben finden.

Binden Sie jetzt den Empfanger (siehe Seite 15). Ihr System ist nun einsatzbereit.

Die Kanalzuweisung muB vor dem Binden erfolgt sein. Die Anlage muB sich dann
im PPM/9, PPM/12 Mode befinden. Sollten Sie die Zuweisung der Kanale dndern,
ist eine erneute Bindung der Anlage erforderlich.

Im Menu Speicher muB unter Eigenschaften + (plus) ausgewahit sein.
Das System muB sich im FM/PPM Mode befinden.

Um dieses zu kontrollieren driicken Sie die Pfeil rauf oder runter Taste in der
Modulationsauswahl. FM/PPM sollte Ihnen dann angezeigt werden.

Unterstiitzte Softwareversionen: e V1x e V2.x
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Reichweitentest des Spektrum Moduls

Vor jedem Einsatz insbesondere mit einem neuen Modell, ist es wichtig,

die Reichweite zu testen. Dieser Test wird mit dem Bindungsknopf am Modul

durchgefiihrt. Durch Driicken des Knopfes wird die Sendeleistung reduziert,
um den Test durchzuflhren.

Reichweitentest des Moduls

1. Stellen Sie das Modell an den Boden und entfernen Sie sich
30 Schritte (28 m).

2. Wenden Sie sich dem Modell so zu, als wiirden Sie fliegen
und drlicken Sie den Bindungsknopf.

3. Sie sollten volle Kontrolle (iber das Modell haben.

4. Wenn Sie Probleme haben, wenden Sie sich an den
Horizon Produkt Service.

30 Schritte (90 ft/28 m)

Driicken und halten Sie
den Bindungsknopf

5

Flight Log — optional fiir den AR12000

Das Flight Log (SPM9540) mit Spektrum ist mit den Empfangern AR7000,

AR7100, AR7100R, AR9000, AR9100, AR12000 und AR12100 kompatibel.

Das Flight Log gibt Auskunft (iber die Giite des HF Links, den Empfang an
den Antennen und die Daten der externen Empfanger. Zusétzlich wird die
Empféngerspannung angezeigt.

Einsatz des Flight Logs

Stecken Sie das Flight Log in den Daten Port des Empfangers, bevor Sie
diesen oder den Sender ausschalten. Das Display zeigt automatisch die
Empféngerspannung i.e 6V2=6.2Volt.

Driicken Sie den Knopf fiir die folgenden Informationen:
A - Antennen Ausblendung Antenne A

B - Antennen Ausblendung Antenne B

L - Antennen Ausblendung linke externe Antenne

R - Ausblendung rechte externe Antenne

F - Frame Verlust

H - Hold

Antennen Ausblendung gibt den Verlust eines Bits an Information an der
entsprechenden Antenne an. Es ist normal 50-100 Ausblendungen pro Antennen
wahrend eines Fluges zu haben. Wenn eine Antennen (iber 500 Ausblendungen
im Flug aufweist, sollte die Antennen neu positioniert werden.

Frame Verlust ist die gleichzeitige Ausblendung aller Antennen zur gleichen
Zeit. Der HF Link arbeitet optimal, wenn weniger als 20 Frame Verluste
pro Flug auftreten.

Ein Hold stellt sich ein, wenn 45 Frames hintereinander verloren gehen. Wird
ein Hold angezeigt, muss das gesamte System sorgféltig gepriift werden. Dabei
miissen die Antennenpositionen genauso iberpriift werden, wie der Sender und
Empfénger selbst.

Hinweis: Sie kdnnen eine Servoverldngerung verwenden, um das Flight
Log einzusetzen, ohne die Kabinenhaube 6ffnen zu miissen. In Modellen,
in denen ausreichend Platz vorhanden ist, konnen Sie das Flight Log auch
fest mit Doppelklebeband einbauen. Bei Hubschraubern erfolgt dies zum
Beispiel am Hauptchassis.

22

Spektrum Flugmodul

Spektrum Flugmodul

23



Garantie und Service Informationen

Warnung

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn es falsch eingesetzt wird, zu erheblichen Verletzungen bei Lebewesen und
Beschadigungen an Sachgiitern flihren. Betreiben Sie Ihr RC-Modell nur auf freien Pldtzen und beachten Sie alle Hinweise der Bedienungsanleitung
des Modells wie auch der Fernsteuerung.

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie - Horizon Hobby Inc (Horizon) garantiert, dass dasgekaufte Produkt (Produkt) frei von Material- und Montagefehlern ist.
Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen Bestimmung des Landes, in dem das Produkt erworben wurde. In Deutschland betrégt
der Garantiezeitraum 6 Monate und der Gewdahrleistungszeitraum 18 Monate nach dem Garantiezeitraum.

Einschriankungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkdufer (K&ufer) gewéhrt und kann nicht dbertragen werden. Der Anspruch des Kaufers besteht in der Reparatur
oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Produkte, die bei einem autorisierten Horizon Handler
erworben wurden. Verkdufe an dritte werden von dieser Garantie nicht gedeckt. Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn ein giiltiger
Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behélt sich das Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung zu dndern oder modifizieren

und widerruft dann bestehende Garantiebestimmungen.

(b) Horizon Gbernimmt keine Garantie flir die Verkaufbarkeit des Produktes, die Fahigkeiten und die Fitness des Verbrauchers fir einen bestimmten
Einsatzzweck des Produktes. Der Kéufer allein ist dafiir verantwortlich, zu priifen, ob das Produkt seinen Fahigkeiten und dem vorgesehenen
Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kaufers — Es liegt ausschlieBlich im Ermessen von Horizon, ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt wurde,

repariert oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des Kaufers, wenn ein Defekt festgestellt wird.

Horizon behélt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen, die in den Garantiefall einbezogen werden konnen. Die Entscheidung zur Reparatur
oder zum Austausch liegt nur bei Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische Defekte oder Defekte, hervorgerufen durch héhere Gewalt, falsche
Behandlung des Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie deckt Schéden, die durch falschen Einbau, falsche Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die nicht von Horizon
ausgefiihrt wurden, aus. Riicksendungen durch den Kéufer direkt an Horizon oder eine seiner Landesvertretung bediirfen der schriftlichen.

Schadensbeschrankung

Horizon ist nicht f(ir direkte oder indirekte Folgeschéden, Einkommensausfalle oder kommerzielle Verluste, die in irgendeinem Zusammenhang mit dem Produkt
stehen nicht verantwortlich, unabhéngig ab ein Anspruch im Zusammenhang miteinem Vertrag, der Garantie oder der Gewahrleistung erhoben werden. Horizon
wird dartiber hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall akzeptieren, die iiber den individuellen Wert des Produktes hinaus gehen. Horizon hat keine
Einfluss auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung des Produktes oder etwaiger Produktkombinationen, die vom Kéufer gewahlt werden. Horizon
Ubernimmt keine Garantie und akzeptiert keine Anspriiche fiir in der folge auftretende Verletzungen oder Beschédigungen. Mit der Verwendung und dem
Einbau des Produktes akzeptiert der Kéufer alle aufgeflihrten Garantiebestimmungen ohne Einschrankungen und Vorbehalte.
Wenn Sie als Kaufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang mit der Benutzung des Produktes zu akzeptieren, werden Sie gebeten,
dass Produkt in unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollstandig bei dem Verkdufer zurlickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und erfordert einige mechanische
wie auch mentale Féhigkeiten. Ein Versagen, das Produkt sicher und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen von Lebewesen und Sachbeschddigungen
erheblichen AusmaBes fiihren. Dieses Produkt ist nicht fir den Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die
Anleitung enthalt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise fiir die Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese Hinweise
vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so kann der falsche Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzungen und Beschédigungen
vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhéndler und die Verkaufstelle kénnen eine Garantiebeurteilung ohne Riicksprache mit Horizon nicht durchfiihren. Dies gilt auch fiir
Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren Sie in einem solchen Fall den Handler, der sich mit Horizon kurz schlieBen wird, um eine sachgerechte
Entscheidung zu féllen, die Ihnen schnellst moglich hilft.

Wartung und Reparatur

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich entweder an Ihren Fachhéndler oder direkt an Horizon. Packen Sie das Produkt sorgféltig
ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton in der Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht beschadigt zu werden. Verwenden Sie einen Paketdienstleister
mit einer Tracking Funktion und Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine Verantwortung fiir den Versand des Produktes tibernimmt.

Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie eine ausfiihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller eingesendeten Einzelkomponenten.
Weiterhin bendtigen wir die vollstandige Adresse, eine Telefonnummer flir Riickfragen, sowie eine Email Adresse.
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Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufbeleg von einem autorisierten Fachhéndler beiliegt, aus dem der Kéufer und das

Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall bestétigen wird das Produkt repariert oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.
Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen Kostenvoranschlag, den wir Ihrem Héndler ibermitteln. Die Reparatur wird erst vorgenommen,

wenn wir die Freigabe des Handlers erhalten. Der Preis flr die Reparatur ist bei Ihrem Héndler zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden

mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und die Riickversandkosten in Rechnung gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine Einversténdniserkldrung zur Reparatur
vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder anderweitig zu verwerten.

A ACHTUNG: Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen Kostenvoranschlag, den wir Ihrem Handler Gibermitteln. Die Reparatur wird erst
vorgenommen, wenn wir die Freigabe des Handlers erhalten. Der Preis fiir die Reparatur ist bei Ihrem Héndler zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen
werden mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und die Riickversandkosten in Rechnung gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine Einverstdndniserkldrung zur
Reparatur vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder anderweitig zu verwerten

Europdische Union:
Elektronik und Motoren miissen regelmaBig gepriift und gewartet werden. Fiir Servicezwecke sollten die Produkt an die folgende Adresse gesendet werden:

Hamburger Str. 10
25335 Elmshorn Bitte rufen Sie +49 4121 4619966 an oder schreiben Sie uns ein Email an service@horizonhobby.de
Germany um jede mdgliche Frage zum Produkt oder der Garantieabwicklung zu stellen.

EU-Konformitatserkldarung

Konformitatserkldrung geméB Gesetz iiber Funkanlagen und Telekomunikationseinrichtungen (FTEG) und der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE)
Declaration of conformity in accordance with the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Act (FETG) and directive 1999/5/EG (R&TTE)

Horizon Hobby Deutschland GmbH
Hamburger Str. 10
25335 Elmshorn

erkldrt das Produkt:
declares the product:
Geréteklasse: 2
equipment class 2

Spektrum DSM2 Modulsystem mit AR12000 Empfanger EV0/3030-Comp (SPMMS3132)
Spektrum DSM2 AIRMOD with AR12000 EVO/3030-Comp (SPMMS3132)

den grundlegenden Anforderungen des § 3 und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht. complies with the essential requirments of § 3 and other relevant provisions of the
FTEG (Article 3 of the R&TTE directive).

Angewendete harmonisierte Normen:
Harmonised standards applied:

EN 60950-1:2006
EN 301 489-1 V1.6.1 (2005-09)
EN 301 489-17 V1.2.1 (2002-08)

Gesundheit und Sicherheit gemaB §3 c(1) 1. (Artikel 3(1)a)) Health and safety requirments pursuant to §3 c(1) 1. (article 3(1)a))
Schutzanforderungen in Bezug auf elektromagnetische

Vertréglichkeit § 3 (1) 2, (Artikel 3 (1) b))

Protection requirement concerning electromagnetic compatibility § 3 (1) 2, (article 3 (1)b))

MaBnahmen zur effizienten Nutzung des Frequenzspektrums § 3 (2)(Artikel 3 (2))

Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum § 3 (2) (Article 3 (2))

c € @ Elmshorn, 09.10.2008

EN 300 328 V1.7.1 (2004-11)

Jorg Schamuhn, Geschaftsfiihrer

Managing Director

AT BG cz cY DE
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US patent 7,391,320. Other patents pending.

The Spektrum trademark is used with permission of Bachmann Industries, Inc.
DSM and DSM2 are trademarks or registered trademarks of Horizon Hobby, Inc.
JR is a trademark of Horizon Hobby, Inc., registered in the U.S.

©2011 Horizon Hobby, Inc.
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